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esedra

STORIA
STORY

MISSION
MISSION

La filosofia di “Esedra” € finalizzata a
soddisfare le esigenze di ogni tipologia
di cliente, per questo I'’Azienda, ha da
sempre concentrato le proprie ricerche
stilistiche e tecnologiche verso un prodotto
di qualita, capace di generare un forte
“appeal” in ogni sua sfumatura. La ricerca
dellinnovazione e il punto di forza nel
quale si incontrano designers, progettisti,
chimici e manager commerciali.

Esedra ¢ la storia di una famiglia che, con intuito e determinazione ha portato una piccola
azienda - nata nel 1998 a Civita Castellana, dove tutt'ora opera con uno stabilimento di
6.000 mq - ad essere oggi una realta leader nella produzione “made in Italy” di sanitari di
alta qualita. Nasce dall'idea e dalla passione del fondatore Fausto Angelelli che, all'eta di 68
anni, spinto dalla provocazione del figlio Stefano, sente di tramandare I'esperienza di una
vita. Nel 2008 Esedra ceramica si presenta, sotto la guida del nuovo presidente Stefano
Angelelli, alla sua prima edizione della fiera “Cersaie” per proseguire con impegno e
determinazione, la strada lasciatagli dal padre. Negli anni si & progressivamente arricchita
di una gamma di prodotti estremamente ampia che unita ad una flessibilita produttiva &
riuscita ad ottenere con successo la realizzazione di prodotti esclusivi. Oggi Esedra opera
distribuendo i propri prodotti in tutto il mondo, unendo creativita e innovazione a continuita
e affidabilita nel tempo.

The philosophy of “Esedra” is designed to
meet the needs of every type of customer,
for this reason the company has always
focused its technological and stylistic
research towards a product of high
quality, capable of generating a strong
“appeal” in every nuance. The quest
for innovation is the strength in which
designers, engineers, chemists and
commercial managers believe in.

Esedra is the story of a family that with insight and determination has managed to lead a
small company - founded in 1998 in Civita Castellana where it still operates with a factory
of 6,000 square meters - to be a leader in the production of high quality sanitaries “made
in ltaly”. Esedra was born from the idea and passion of the founder, Fausto Angelelli, who
at the age of 68, motivated by the provocation of his son Stefano, felt the need to pass
on his lifetime experience. In 2008 Esedra, under the leadership of the new president
Stefano Angelelli, exhibits for the first time at the “CERSAIE” exhibition — (International
Exhibition of Ceramic Tiles and Bathroom Furnishings, held annually in the Bologna
exhibition centre) continuing with commitment and determination the path left to him by
his father. Over the years the collection has gradually been enriched with a wide range of
products, that combined with production flexibility, has managed to achieve with success
the creation of exclusive products. Today Esedra distributes its products all over the world,
combining creativity and innovation to continuity and reliability. I g : 1 1
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TECNOLOGIA
TECHNOLOGY

La tecnologia usata da Esedra consiste in un metodo di lavoro che conserva la cura e I'attenzione del prodotto, in ogni suo
passaggio produttivo, rendendolo piu vicino all’artigianato che allindustria vera e propria, unendolo poi ad altri processi
fortemente tecnologici, che completano la nostra linea di produzione.

The technology used by Esedra consists of a method of working which preserves the care and attention of the product in
every step of the production, making it closer to artisan that industry, then joining it to other technological processes that
complete our production line.
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L’ITALIANITA

Noi italiani siamo come dei nani sulle spalle di un gigante, tutti.

E il gigante € la cultura, una cultura antica che ci ha regalato una
straordinaria, invisibile capacita di cogliere la complessita delle
cose. Articolare i ragionamenti, tessere arte e scienza assieme,
e questo € un capitale enorme. E per questa italianita c'é sempre

posto a tavola per tutto il resto del mondo.

“Italian are like dwarfs on the shoulders of a giant, everyone. The giant is knowledge, an
ancient culture, that has given us an extraordinary invisibility to get the complexity of things.
Articulate reasoning, weaving art, and science together, this is a huge capital. For this ‘italianita’

there is always a sitting for the rest of the world.”

MADE IN ITALY

La sinergia e il binomio tra tecnologia e lavoro sono il punto di forza della
produzione dell’'azienda. Tutti i prodotti Esedra vengono rifiniti in maniera
artigianale, sfruttando pero i vantaggi che offre I'industria, per ottenere la piu
alta qualitd ceramica interamente “made in ltaly”. E un obiettivo che viene
raggiunto tramite la fusione di elementi come professionalita, esperienza
e avanzamento della tecnologia delle macchine utilizzate che rendono
impeccabile il processo produttivo. L'esperienza dei manovali invece,
garantisce sensibilita e assoluta definizione nei dettagli, poiché trattano
la ceramica cruda come una vera e propria scultura. Mani esperte che
producono qualita, braccia possenti che trasmettono affidabilita, menti capaci
di dominare la tecnologia, cuori rispettosi della tradizione ceramica e uomini
orgogliosi e fieri di produrre “Made in Italy”.

The synergy and the combination of technology and work are the strength
of the company’s production line. All Esedra products are finished using
traditional techniques but taking advantage of the benefits offered by
the industry thus achieving the highest quality ceramics entirely “Made in
ltaly”. This goal is accomplished through the fusion of elements such as
professionalism, experience and technology innovation of the machines
which make the production process flawless. The experience of the laborers
on the other hand, ensures sensitivity and absolute definition to detail, as
they treat the raw ceramic like a real sculpture. Expert hands that produce
quality, powerful arms that convey reliability, minds capable of mastering
technology, hearts respectful of the tradition of ceramics and men who are
proudly produce ceramics “Made in Italy’.

Renzo Piano
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ESEDRA NEL MONDO
IN THE WORLD

La Gourara (Algerie)

Pullman hotel (Montpellier)
Holiday Inn (Paris)

Villa Manin (Udine)

Hotel Bonnington (Dubai)

Hotel Epsom (Geneve)

Select Hotel (Rive Gauche Paris)
Hotel Marceau (Paris)

Gran Hyatt (Doha)

Hotel Mandarin (Paris)
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esedra

Esedra € da anni impegnata in un continuo processo di ottimizzazione del ciclo produttivo al fine
di rispettare le risorse ambientali e migliorare la qualita del lavoro. L'azienda ha attuato inoltre delle
strategie al fine di ridurre al minimo le sostanze tossiche o inquinanti rilasciate nel’lambiente.

Esedra has always been involved in a continuous optimization of its producing cycle in order
to respect the environmental resources to improve standard of work. The company has
implemented some strategy with the purpose of minimize the toxic substances or pollutant
released into the environment.

Processo produttivo Esedra
Producing Cycle

Materie prime / Raw materials
Controllo qualita / Quality control
Stoccaggio / Storage

Impasto / Mixture

Colaggio / Casting

1° Rifinitura / 1° refining

Essicazione / Drying

2° Rifinitura / 2° refining

Controllo smalto / Glaze checking
Igenizzazione degli scarichi / Hygienic traps
Smaltatura robot / Robot glazing
Cottura / Firing

Controllo qualita / Quality control
Controllo pressione / Pressure control
Imballaggio / Packaging

Stoccaggio / Storage pallet
Spedizione / Shipping
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Esedra ed il concetto di rispetto

Nel rispetto della materia prima Esedra usa solo impasti di prima qualita, che non contengano sostanze o preparati considerati rischiosi o
nocivi alla salute dell’'uomo. Il processo produttivo della Esedra ha ridotto negli ultimi anni in maniera considerevole le sostanze tossiche
o inquinanti volatili rilasciate nell’atmosfera, inoltre essa dispone di un sistema chiuso per il recupero delle acque di scarico al fine di
alimentare il circuito di riciclo. L'elemento acqua, rispettato come risorsa primaria ed insostituibile, riceve un trattamento esclusivo, infatti:
gli scarichi dei wc Esedra, in conformita con il marchio CEE, sono stati progettati per scaricare utilizzando solo minimi volumi d’acqua.
Il particolare studio sulla continuita delle superfici infatti, unito all'utilizzo di nuovi smalti, evita il ristagno di acqua e facilita la pulizia
riducendo I'uso di acqua e detergenti. Lo stabilimento Esedra vanta anche un basso impatto acustico e un basso impatto paesaggistico/
visivo.

o
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In respect of the raw material, Esedra uses only top quality mixtures that do not contain substances or preparations considered risky
or harmful to human health. The production process of Esedra has considerably reduced toxic or volatile pollutants released into the
atmosphere. It also has a closed system for the recovery of waste water in order to feed the recycling loop. The water element, respected
as a primary and irreplaceable resource, receives a unique treatment. In fact: drains of Esedra toilets, in accordance with the brand CEE,
have been designed to flush using only minimal volumes of water. The special study on the continuity of the surfaces, together with the
use of new glazes, prevents the stagnation of water and facilitates cleaning by reducing the use of water and detergents. The Esedra
factory also has a low noise and low impact on the landscape.
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OGGETTI

Fare un catalogo, & come fare un film, o un viaggio; o meglio & l'invito per una partenza.
Concepisco questo lavoro solo se il racconto attraverso i protagonisti che sono gli
oggetti da descrivere, venga fatto come se fossero dei veri e propri personaggi con
una storia e delle caratteristiche personali. E necessario farli vedere nei contesti che
li contraddistinguono per la loro essenza e quindi farli “vivere” nel loro uso quotidiano,
trasformati nella loro presenza scenica da chi li vive.

OBJECT. Do a catalogue is like make a movie, or a journey; or better is an invitation
for a departure. | conceive this work only if the story through the characters, that
are the objects described, has been done like as if they were real characters, with a
story and personal features. Is necessary show them in context that make difference
for their spirit so make them live in their everyday, turn into their stage presence to
those who live in.

SPAZIO

Il contesto spaziale ¢ il teatro della scena in cui i personaggi raccontano la loro
storia. L'evocazione dei loro usi e delle vite che li plasmano, uno spirito dei tempi
che deve ricorrere sempre come soffio vitale. La scena & uno spazio che racconta

Ja nostra vita attraverso la nostra assenza.

SPACE. The spatial context is the theater scene where the characters tell their story.
The Evocation of their customs and lives, that shape them, A spirit of Times That
It should always be used as a breath of life. The scene is a space that tells our life
Through our absence .

LUCE

Cos’é la luce? E il fattore essenziale. Una storia come la nostra si scrive attraverso
laluce. Sipuo creare il giorno, la notte, il dramma, la prospettiva, lo spazio, il sapore
di un immagine € evocato dalla giusta luce. Se si sposta un Duemila e si mette
uno in contro luce, tutto diventa confortante, se si abbassa, tutto drammatico,
'immagine si esprime attraverso la luce.

LIGHT. What is light? Is the key factor. A story like ours is written through the
light. You can create, day, night, drama, perspective, space, the taste of a picture
evoked by the right light. if you move a ‘two thousand’ and you put one in backlit,
everything become comforting, if lower, become dramatic, the image is expressed
through light.

COLORE

All'inizio c’é sempre il bianco e il nero, come in un vecchio film. Tutto & pensato
come disegnato, poi si prende un pennarello nero e si disegna veramente.
Architettonico, oggetti protagonisti, antagonisti e comparse. Poi si immagina un
colore e lo si attribuisce ad un “personaggio” della scena. Ma tutto viene messo in
discussione dalla macchina fotografica, dalla luce , dalla stampa e tutti gli equilibri
possono saltare. Il tuo “verde” in lontananza che I'occhio ha ben percepito... &
voluto... pud essere sopraffatto da molte “insidie” di diversa natura. Cio nonostante
il colore e la sua resa fotografica & uno strumento potentissimo e a volte si deve
lasciare arrivare dentro la scena in maniera quasi istintiva e casuale sulla base del
piacere di un momento: la prima impressione... in genere & quella giusta.

COLOR. At the beginning there is always white and black, as in an old movie.
Everything is thought just like is drawn and then you take a black marker and you
draw effectively. Architectural, leading object, antagonist and extra. Then imagine
a colour and it is assigned to a character of the scene. But everything is call into
question by the camera, the light, the press and all balances can collapse. Your
‘green’ in the distance, that the eye has well perceived... is done on purpose. It can
be overcome by many “pitfalls” of a different nature. Nevertheless, the color and its
photographic representation is a powerful tool and sometimes you have to get into
the scene instinctively and random for the pleasure of a moment: first impression...
Generally is the right one.
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bull concept
Forme sinuose che danno sicurezza, una collezione piacevole e infinita per le sue curve morbide, dal
sapore femminile. La linea &€ composta da molti lavabi utili per ogni uso e versatile ad ogni situazione
Bull'c’é sempre un posto riservato.
oft curves, feminine flavor. The
ersatile for every situation ana
ere s always a reserved place.

Design Sdr Lab







Vaso a terra / Back to wall we _Art. WCBLL

Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWBLLCF

Bidet a terra / Back to wall bidet _Art. BDBLL

Forme neutre caratterizzano la purezza della
stanza da bagno per eccellenza.

Neutral shapes make the difference of the
purity of the bathroom par excellence.
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bull . ,u
Osiamo il bicolore in bagno. Sanitari di un bianco candido in forte contrasto con il lavabo Flat 2 di colore
nero. Un accostamento di colori classico come nero e bianco inventa mix audaci che danno un tocco

chic alla sala da bagno.
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Vaso monoblocco / Close coupled Wc
_Art. WCMBLL

Cassetta monoblocco / Cistern for close
coupled _Art. CM

Copriwater soft close / Soft close seat
cover _Art. CWBLLCF

Vaso a terra / Back to wall Wc

_Art. WCBLL

Cassetta free standing / Free standing cistern
_Art. CMBL

Copriwater soft close / Soft close seat cover
_Art. CWBLLCF

Lavabo monolitico in ceramica Flat 5
Ceramic free standing washbasin Flat 5
Art. LVFOS
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bull ept - e
La linea Bull'nella versione sospesa esprime tutta la ‘“ leganza e semplicita, enfatizzata anche dal
sifone e i fissaggi a scomparsa che ne fanno risaltare le I volgenti.

Bull line in the wall hung version express all its eleganc id simplicity, highlight by the siphon and
hidden fixing that stands out the fascinating shapes.



Vaso sospeso / Wall hung we _Art. WCSBLL
Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWBLLF

Bidet sospeso / Wall hung bidet _Art. BDSBLL




bull concept

La luce naturale che illumina il bagno esalta le semplici forme della ceramica, facendo assaporare a chi
lo vive, quella sensazione di relax e intimita che ognuno sogna.

Natural light that light up bathroom, intensify simple shapes of ceramics and the effect is a feeling of
relax and intimacy that everyone dream of.
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Molti sono i lavabi che possono coordinarsi
alla linea Bull come il lavabo Flat 2 ovale da
appoggio 60 cm _Art. LVF02.

We can match many washbasins with Bull
line like Flat 2 standing oval washbasin 60 cm
_Art. LVF02.
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quadra concept

DeS|gn dal gusto deC|so ma allo stesso tempo morbldo ed elegante Una linea Jmmag




Vaso a terra / Back to wall we _Art. WCQD
Copriwater soft close / Soft close seat

cover Art. CWQDF
Bidet a terra / Back to wall bidet _Art. BDQD

LT
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Vaso monoblocco / Close coupled Wc
_Art. WCMQD

Cassetta monoblocco / Cistern for close
coupled _Art. CM

Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWQDF

Qi

Lavabo rettangolare d’appoggio Qube 05
senza troppopieno / Laid on rectangular
washbasin Qube 05 without overflow
_Art. LVQ5
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quadra concept

Parola d'ordine: essenzialita. | sanitari sospesi diventano cosi protagonisti della serie Quadra. Ci si
dimentica delle parti piu tecniche tenute ben nascoste per non penalizzare I'estetica stessa.
Password: essentiality hang sanitary ware are protagonist in the Quadra serie. We forgot the more
technical parts, well hidden because don’t panalize beauty.




Vaso sospeso / Wall hung we _Art. WCSQD
Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWQDF

Bidet sospeso / Wall hung bidet _Art. BDSQD




Lavabo quadrato d’appoggio Qube 1 senza
troppopieno / Laid on square washbasin
Qube 1 without overflow

_Art. LVQ1

Vaso a terra / Back to wall Wc

_Art. WCQD

Cassetta free standing / Free standing cistern
_Art. CMBL

Copriwater soft close / Soft close seat cover
_Art. CWQDF

Lavabo quadrato monoforo 44 cm Qube 2
installabile da appoggio o sospeso / Qube 2
single hole square washbasin 44 cm, can be
installed laid on or wall hung _ Art. LVQ2
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selinon concept

La linea si ispira a nuove geometrie. | prodotti seguono un disegno dinamico dal gusto “neo minimale”.
Superfici curve contrapposte tra loro. Un gioco bi volumi pieni e vuoti creati da linee tese che si incrociano
nello spazio, esaltandone le forme—" .

The line is inspited-by new geometries, the products follow a dynamic design by ‘neo minimal’ taste.

Curve surface opposing each others. A_game of full and empty volumes created by taut lines that
intersect in space, intensify shapes.




Lavabo monoforo monolite / Single hole free
standing washbasin _Art. LVSLNM




Vaso a terra / Back to wall we _Art. WCSLN
Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWSLNF

Bidet a terra / Back to wall bidet _Art. BDSLN







Vaso a terra / Back to wall wc _Art. WCSLN
Cassetta monoblocco / Free standing cistern
_Art. CMSLN

Copriwater soft close / Soft close seat cover
_Art. CWSLNF

Piatto doccia Blend 205x90 cm color
Travertino / Blend shower tray 205x90 color
Travertine _Art. PDR 26.2
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selinon concept

Le superfici che definiscono le forme geometriche, nelle varie viste, sono slanC|a e €
di loro con raggi di piccole dimensioni.

The surface that defined geometric shape, in different views, are sle d ,r :
radius.
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Lavabo monoforo installabile sospeso o
ad incasso / Single hole washbasin can be
installed wall hung or fitted on

_Art. LVSLNA

Vaso sospeso con fissaggio a scomparsa /
Wall hung we with hidden fixing_Art. WCSLNS
Bidet sospeso monoforo con fissaggio a
scomparsa / Wall hung single hole bidet with
hidden fixing _Art. BDSLNS




Vaso sospeso con fissaggio a scomparsa /
Wall hung wc with hidden fixing _Art. WCSLNS
Bidet sospeso monoforo con fissaggio a
scomparsa / Wall hung single hole bidet with
hidden fixing _Art. BDSLNS

| lavabi d’arredo sono caratterizzati anche da
una particolare piletta di scarico realizzata
con un taglio posto tra le due inclinazioni del
bacino. Vedendo il disegno in pianta del lavabo
si possono notare tre ampi cerchi, dal raggio
morbido, raccordati tra di loro lungo il lato
d’appoggio a parete.

Design sinks are also characterized by a
particular drainage pipe realized with a cut
between the two inclinations of the basin. If
you look at the design you can see three large
circle, with soft radius, linked among them a
long side wall stand.

Lavabo monoforo installabile sospeso o ad
appoggio / Single hole washbasin can be
installed wall hung or laid on _Art. LVSLNO1
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white matt concept

Un solo elemento unisce I'incontro dei diversi materiali, essere entrambi bianchi. La finitura

White Matt di Esedra esprime tutta la sua lucentezza serica rendendo unica e raffinata la

ceramica, se paragonata con gli altri materiali acrilici quali il corian o il solid surface.

Only One thing blend the different material, be both white, the Esedra’s white Matt finish
10 %o { ceramics. We can compare this with
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“L’opera non & soltanto I'oggetto,

ma anche quello che lo circonda

e i vuoti, gli spazi.”

“The work is not only the object, but what surrounds
it, the spaces and the empty spaces.”

Oscar Niemeyer




white matt concept

Con |la dedizione, laricerca e la voglia di crescere, Esedra € riuscita a sviluppare una finitura perfettamente
liscia, morbida, gradevole al tatto e intensa nel colore.

With dedication, research, desire to grow, Esedra succeed {
pleasant to touch and color intense.
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La finitura White Matt & talmente versatile
da poter essere applicata su gran parte dei
prodotti ceramici del presente catalogo.
White Matt finish is so intense to be applied
on a large part of the ceramic products of this
catalogue.
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Preserva le stesse caratteristiche tecniche
del bianco classico poiché fonde alla stessa
temperatura di 1250°.

It preserves the same technical features
of classic white since it melts at the same
temperature of 1250 degrees.
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black matt concept

E il colore che fa tendenza. Viene utilizzato in molteplici settori dalle industrie automobilistiche sportive,

agli smartphone fino ad arrivare agli accessori e alla nautica. Simboleggia I'esclusivo e I'audace ma che i
non vuole “contaminazioni” di luce e colore. | I . !
Is trend color. It is used in m industry sector, sports car industry, smartphone and even for accessory ! ﬁ L ' - 0 1 , %1 G
and nautical. It represents the ql,d.aﬂd the exclusive but without ‘contamination’ of Iig/at and color. | | | , \ ' !




black

matt

“Il termine utopia € la maniera piu comoda
per liquidare quello che non si ha voglia,
capacita, o coraggio di fare. Un sogno
sembra un sogno fino a quando non si
comincia da qualche parte, solo allora
diventa un proposito, cioé qualcosa di

infinitamente pit grande.”

“The word utopia is the most convenient manner to get rid of
what you don’t want, talent, courage to make it. A dream seems
a dream until you don’t begin somewhere, than it becomes a
purpose, something bigger. ”

Adriano Olivetti




black

matt

E il suo utilizzo non si limita solo ai prodotti... Il
Black Matt sta guadagnando popolarita e rende
affascinante e accogliente la sala da bagno.

It is not used only for products. Black Matt is
gaining popularity and it makes the bathroom
more charming.
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el era lucida, la seta... Elementi
- . . ondiale.

] olleté, Silk. Elements that featured the




“L’eleganza non € farsi notare

ma farsi ricordare.”
“Elegance is not about being noticed, its about
being remembered.”

Giorgio Armani
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Il lavabo monolitico fa bella mostra di sé in
centro stanza e non solo in bagno. Questa é
la nuova forma dell’acqua.

The monolithic hand basin who shows off in
the middle of the room and not only in the
bathroom. This is the new looks of water.

Lavabo monolitico in ceramica / Ceramic free
standing washbasin _Art. LVF5

- -



Vaso a terra / Back to wall wc _Art.

Copriwater soft close / Soft close se
cover Art. CWFLCF
Bidet a terra / Back to wall bidet _Art.s
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FLAT 01, lavabo da appoggio diametro 42
cm senza troppopieno / Laid on washbasin
diameter 42 cm without overflow _Art. LVF1

Vaso a terra / Back to wall Wc

_Art. WCTFY

Cassetta free standing / Free standing cistern
_Art. CMBL

Copriwater soft close / Soft close seat cover
_Art. CWFLCF

Flat 04, lavabo ovale monoforo 70 cm
installabile da appoggio o sospeso / Flat 04,
single hole oval washbasin 70 cm, can be
installed laid on or wall hung _Art. LVF4
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Vaso sospeso con fissaggio a scomparsa /
Wall hung wc with hidden fixing _Art. WCFY
Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWFLCF

Bidet sospeso monoforo con fissaggio a
scomparsa / Wall hung single hole bidet with
hidden fixing _Art. BDFY




Design Claudio Papa

=== -I:a-parte fFE)T]t:ﬂe aijutta—la Serie-€- caratterlzzata da“un-se
' ra'devoleglogo di superﬁeu_mterﬁb_e stato quello d
—aduna placalb‘leeensagp_ne diteggerezza.  —— ——
— front part-ef-the- whole*“é'nes-fs..cbaracterlze—by an /nnovat
surface effects The intent wa&to I/ghterm" eﬂuee-ﬂlh_voTumes,_
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Vaso a terra / Back to wall we _Art. WCK
Copriwater soft close / Soft close seat
cover Art. CWKF

Bidet a terra / Back to wall bidet _Art. BDK




Lavabo Key 66 cm installabile
sS0ospeso, in appoggio o su colonna
| Washbasin cm 66 to be installed
wall hung, sit on or on pedestal
_Art. LVK2

Colonna in ceramica / Ceramic
washbasin pedestal _Art. CLK

Lavabo Key cm 50 installabile sospeso, in
appoggio o su colonna / Washbasin cm 50 to
be installed wall hung, sit on or on pedestal
_Art. LVK1

Colonna in ceramica / Ceramic washbasin
pedestal _Art. CLK
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Vaso sospeso con fissaggio a scomparsa /
Wall hung wc with hidden fixing _Art. WCSK
Bidet sospeso monoforo con fissaggio a
scomparsa / Wall hung single hole bidet with
hidden fixing _Art. BDSK
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glie principali di lavabi della produzione Esedra. | lavabi dalla forma quadrata, i Qube e
ondeggiante, i Flat. Entrambi sono coordinabili con tutte le serie di sanitari.
wo main families of washbasins production Esedra. The square-shaped basins, the Qube
ounded shape, the Flat. Both are coordinated with all the series of sanitaries. .
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Lavabo da appoggio diametro 42 cm senza
troppopieno / Laid on washbasin diameter 42
cm without overflow _Art. LVF01

RN
L LA AL

AN AR

\
1‘-



Lavabo ovale da appoggio 60x40 cm senza
troppopieno / Laid on oval washbasin 60x40
cm without overflow _Art. LVF02




Lavabo ovale da appoggio 70x41 cm senza
troppopieno / Laid on oval washbasin 70x41

cm without overflow _Art. LVF03
122



Logo Esedra in lamina di alluminio sui lavabi
delle collezioni Flat e Qube / Esedra logo in
alluminium foil on Flat and Qube washbasin
collection.

Lavabo ovale monoforo 70x52 cm installabile
da appoggio o sospeso / Single hole oval
washbasin 70x52 cm, can be installed laid on
or wall hung _Art. LVF04




Lavabo quadrato da appoggio 44x44 cm
senza troppopieno/ Laid on square washbasin
44x44 cm without overflow _Art. LVQ1
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Lavabo quadrato monoforo 62x44 cm
installabile da appoggio o sospeso / Single
hole square washbasin 62x44 cm, can be
installed laid on or wall hung _Art. LVQ4

Lavabo quadrato monoforo 44x44 cm
installabile da appoggio o sospeso / Single
hole square washbasin 40 cm, can be installed

laid on or wall hung _Art. LVQ2 129



. =
ale da appoggio 75x44 cm senza
/ Laid on oval washbasin 75x44

overflow _Art. LVQ5

Lavaborrettangolare da appoggio 62x44 cmsenza
troppopieno / Laid on rectangular washbasin

62x44 cm without overflow _Art. LVQ3
130



Lavabo soprapiano / Washbasin fitted in
_Art. LV65

Lavabo sottopiano / Washbasin undercounter
_Art. LV66
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GHIACCIO SABBIA
ICE SAND

TABACCO ARDESIA
TOBACO ARDEX

Piani con cassetto singolo integrato da 100-120 cm
Piani con cassetto doppio integrato da
120-140-160-180-200 cm /

1 integrated drawer top cm 100-120

2 integrated drawer top cm 120-140-160-180-200.

.
10 "_.q' uo

3 entro, dove
) pazio
0S| “s,-'l_'llf.w hd
) a sinistra
3  attraverso il cassetto

=

e sz a opportunamente dotato
taglio sifonico. / The drain

- sys nﬂf_pa?fbe‘glarbfed at the

| middle, where it proceeds a

| space .iddﬁ',n by a re

 front panel; to the right or left

' throug iﬁéwe,r.that suitably

"y O i _‘cut_tl.n_g._.___ .



Piani porta lavabo da 100 a 200 cm profondi
50 cm altezza 10 cm. / Top integrated basin
cm 100 to 200 depp cm 50 and cm 10 tall.
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mobili solid concept

Abblamo swluppato un prodotto attuale con un sapore senza tempo

close e il sistema di scorrimento & fatto in acciaio con guide
We have developed a timeless flavor a current prod JC
contrasted materials but at the same time
Solid project composed of a medium densi

Cassetto singolo misurano 100-120 cm;

Cassetto doppio misurano 120-140-160-180 cm;
Frontale legno massello di castagno con cassetto
organizzato;

Scocca esterna laccata bianca o nera matt.

Cm 100-120 Single drawer;

cm 120-140-160-180 Double drawer;

Front solid chestnut with organized drawer;
External lacquered white or black matt shell.

do

ile solid 160x50 h30 bianco con doppio cassetto in castagno massello / Solid white ce
vith double cheestnud wood drawer _Art. MOSLD5
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mayfair

Vaso con scarico a terra 53 cm / Wc vertical
outlet cm 563 _Art. WCMYF

Cassetta di scarico alta / High level cistern
_Art. CAIMYF

Bidet monoforo a terra / Free standing single
hole bidet _Art. BDMTF

Lavabo installato su colonna / Washbasin
installed on pedestal _Art. LVMYF

Colonna per lavabi Mayfair / Washbasin
pedestal _Art. CLMYF
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mayfair

Vaso con scarico a terra 53 cm / Wc vertical
outlet cm 563 _Art. WCMYF

Copriwater bianco con cerniere cromo / White
seat cover with chrome hinges _Art. MYF1
Cassetta di scarico a zaino / Back pack
flushing tank _Art. CZMYF

Vaso con scarico a terra 53 cm / Wc vertical
outlet cm 53 _Art. WCMYF

Copriwater noce con cerniere cromo / Wood
seat cover with chrome hinges _Art. MYF3

"x__'._

WHITE MATT VERSION
Vaso con scarico a terra 53 cm / Wc vertical
outlet cm 53 _Art. MWWCMYF

Cassetta di scarico alta / High level cistern
_Art. MWCALMYF

Bidet monoforo a terra / Free standing single
hole bidet _Art. MWBDMYF




yasca centro di una stanza in sti

gaiArelax; decorate with a bathtub in the middle of a room designed i
ophisticated touch.




mayfair

Vasca con piedini cromo / Chrome feets bath
tube Art. VSCMYF1



ever concept

La serie Ever ben si presta ad essere collocata in qualsiasi bagno e a soddisfare quindi tutte le richieste
del mercato attuale. Ottima qualita Made in Italy ad un prezzo accessibile.

The Ever collection is suitable to be placed in any bath and satisfy all market demands. Made in Italy
high quality at an affordable price.




Vaso a terra / Back to wall wc _Art. WCE
Copriwater soft close / Soft close seat cover
_Art. CWEF

Bidet a terra / Back to wall bidet _Art. BDE

Lavabo monoforo 66 cm nella versione
sospesa / One hole washbasin cm 66 in the
suspended version _Art. LVE
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Vaso a terra / Back to wall wec _Art. WCE
Copriwater soft close / Soft close seat cover
_Art. CWEF

Cassetta monoblocco / Free standing cistern
_Art. CMBL

Lavabo monoforo 66 cm nella versione
sospesa / One hole washbasin cm 66 in the
suspended version _Art. LVE

Semicolonna / Semipedestal _Art. SME
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ever concept

| sanitari sospesi sono scelti per il maggiore impatto estetico e per la semplicita di pulizia che garantisce
il massimo dell’igiene. Questi sono i sanitari Ever connubio perfetto tra praticita e estetica.
Wall mounted sanitary ware are chosen for major aesthetic impact and for the simplicity of cleaning that

guarantees maximum hygiene. These are the Ever sanitary ware perfect union between aesthetics and
handiness.
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BLEND concept

Esedra presenta la nuova collezione di piatti doccia extra sottili “Blend”, una miscela di materia e

colore che da vita a infinite soluzioni per la zona benessere della doccia.
Esedra presents new collection of extra thin shower trays “Blend”, a mixture of colour and materials

that gives life to innumerable possibilities for the spa area of the shower.




100-180

70-90

_BLEND

Esedra ha sviluppato una gamma molto
ampia di dimensioni e colori per i piatti
doccia Blend che possono essere realizzati
anche su misura per soddisfare ogni singolo
bisogno di personalizzazione del proprio
ambiente bagno.

Esedra has developed a very wide range
of sizes and colors for shower trays Blend
collection that can be personalized in order
to satisfy every single need of customization
for your bathroom.
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_TAGLIO SU MISURA

Con il taglio su misura si pud adattare
il piatto doccia la dove ci sono angoli
diversi da 90°, colonne in muratura o altre
soluzioni diverse da taglio a curvatura.
CUSTOM CUT. With the custom cut you
can adapt the shower trays where there
are 90° different angles, masonry columns
or other different solutions from cutting to
curvature.

La collezione Blend si completa con la
possibilita di offrire una griglia copripiletta
in acciaio satinato o acciaio smaltato della
stessa finitura del piatto doccia.

Blend collection is completed by the possibility
of offering a grate for sink waste in steel or in
the same finish of the shower tray.

_FILO PAVIMENTO

Blend sviluppa molteplici soluzioni d'impiego
adatte a soddisfare ogni tipo di bisogno.
Installato in appoggio o incasso filo pavimento
per dare continuita alla superficie adiacente.
FLOOR LEVEL. Blend develops multiple
solutions suitable for every need. Free standing
or floor level built-in installation to give continuity
to the adjacent surface.
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Bordo su 1 lato Bordo su 2 lati
Edge on 1 side Edge on 2 sides

Bordo su 3 lati Bordo su 4 lati
Edge on 3 sides Edge on 4 sides

_BORDO

La dove ci fosse un’esigenza particolare puo
essere applicato al piatto doccia un bordo che
misura 5x1 cm, anche nei 4 lati, dello stesso
materiale e finitura.

EDGE. If needed, we can apply to shower tray
abx1 edge, in the 4 sides, of the same finish
and material.

_PANNELLI

La zona doccia pud essere completata
unendo il piatto al rivestimento a
muro per mezzo di pannelli dello
stesso colore e materiale creando
un vero box doccia. Concetto ideale
per la sostituzione della vasca. Le
dimensioni massime dei pannelli sono
180x h 70 cm spessore 1 cm e anche
questi ultimi possono essere tagliati
a misura. L'installazione & consigliata
orizzontalmente e l'applicazione viene
eseguita come per il montaggio delle
piastrelle da rivestimento.

PANELS. The shower area can be
completed combining the tray to
wall cladding using panels of same
color and materials creating a real
stand up showers. ideal concept for
bathtub replacement. The maximum
dimensions of the panels are cm 180x
h 70, cm1 thickness and these can
be cut to measure. The installation is
horizontally recommended and the
application is made as for the tiles
covering.
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CARRARA
CARRARA

BASALTO
BASALT

ARDESIA
ARDEX

TRAVERTINO
TRAVERTINE

ONICE
ONIX

La finitura della superficie dei piatti doccia
Blend & chiamata “Rock”, poiché ispirata alle
rocce naturali piu pregiate e raffinate utilizzate
per I'arredamento.

The surface finish of the shower ftrays is
called “Rock”, because is inspired by the
most precious natural and fine rocks used for
furniture.

_BLEND

La collezione Blend €& stata realizzata
interamente in resina e Geal Coat, materiali
ecologici e altamente resistenti agli sbalzi
termici e alle macchie da solventi comuni.
Il prodotto ha anche una forte resistenza
meccanica ed molto duro e durevole nel
tempo, ma allo stesso tempo piacevole al
tatto. E antiscivolo e antibatterico.

Blend collection is entirely made with resin
and Geal Coat, eco-friendly materials, thermal
shock resistant and solvent stain resistant.
The product also has a high mechanical
strength and very tough and durable, but at
the same time nice to the touch. Non-slip and

antibacterial.
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PLAIN concept

Esedra presenta Plain, soluzioni di piatti
doccia sottili in ceramica, sviluppati in
molteplici misure con sistema di antiscivolo a
rilievo e piletta da 90 mm.

Esedra presents Plain, slim ceramic shower
trays solutions , developed in many measures
with anti-slip relief system and mm 90 waste
free drain.
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_RETTANGOLARI

90x72 cm

100x70 cm
100x80 cm
120x70 cm
120x80 cm
140x80 cm
160x70 cm
170x70 cm

_QUADRATI

80x80 cm
90x90 cm

_SEMICIRCOLARI

80x80 cm
90x90 cm
90x70 cm dx
90x70 cm sx

PN
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area tecnica
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bull

_WC BULL

Vaso con scarico a parete
trasformabile a pavimento
tramite curva tecnica

Free standing wc with wall trap
chargeable into floor trap

by technical bend

Art. WCBLL

81 18

_BIDET BULL

Bidet monoforo a terra
Free standing single hole bidet
Art. BDBLL

420 —

_WC BULL SOSPESO

Vaso sospeso con fissaggio

a scomparsa

Wall hung we with hidden fixing
Art. WCSBLL

Rk

=]
3

=

_BIDET BULL SOSPESO

Bidet sospeso monoforo
con fissaggio a scomparsa
Wall hung single hole bidet
with hidden fixing

Art. BDSBLL

182

——180—

} el

190

_WC + CASSETTA
MONOBLOCCO BULL

Vaso a terra + cassettone monoblocco
+ cassetta di scarico Geberit

Free standing wc + free standing
cistern + Geberit flushing system

Art. WCBLL

Ingresso Acqua

é; = Water Insert
= -
Cassetta + batteria di scarico Geberit
Geberit flushing system + e 420
plastic cistern - 300
Art. 1720 \ T
Cassetta monoblocco Jimsﬁ
Free standing cistern
Art. CMBL
_WC MONOBLOCCO BULL e ‘(
Vaso monoblocco
Close coupled wc i
Art. WCMBLL
Cassetta monoblocco = 5 |~ Ingresso Acqua
Free standing cistern )
Art. CM e
420 1
O |/
180 J
s - T B
T S—
_WC/BIDET BULL e
L= e
Vaso corredato da kit 5; ©
erogazione acqua O
Bidet function wc by using — 420
apposite kit 1o @ 7 0
Art. WCBLL2 qu
Jo b
b——200—
Esempio vecchio impianto Vaso Bull su vecchio impianto
SCHEDA TECNICA Example old plant Wec Bull installed on the old plant
SCARICO TRASLATO # 1S OO
WC BULL & C2 | C2+E2 | C2+E2
160 mm |140 mm | 180 mm
) &
/ ng Art. C2 Art. E2
L

L’eccentrico deve essere a filo pavimento
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quadra

_WC QUADRA

Vaso con scarico a parete
trasformabile a pavimento

tramite curva tecnica 1 1 O

Free standing wc with wall trap

chargeable into floor trap o

by technical bend ok T 355

Art. WCQD . 195
110 = i -
—170— b 310—J
b 410——4

_BIDET QUADRA

Bidet monoforo a terra
Free standing single hole bidet
Art. BDQD

1 550 1

——240——

i

100

ol

L 1
b 240—J

_WC QUADRA SOSPESO

Vaso sospeso con fissaggio

a scomparsa

Wall hung we with hidden fixing
Art. WCSQD

_WC + CASSETTA
MONOBLOCCO QUADRA

Vaso a terra + cassettone monoblocco
+ cassetta di scarico Geberit

Free standing wc + free standing
cistern + Geberit flushing system

Art. WCQD

Cassetta + batteria di scarico Geberit
Geberit flushing system +

plastic cistern

Art. 1720

Cassetta monoblocco
Free standing cistern
Art. CMBL

quadra

— 70 I Ingresso Acqua
/ Water Insert

_WC MONOBLOCCO
QUADRA

Vaso monoblocco
Close coupled wc
Art. WCMQD

Cassetta monoblocco
Free standing cistern
Art. CM

l,— Ingresso Acqua
Water Insert

1 70 £

300
195

[T |

31—

_BIDET QUADRA SOSPESO

Bidet sospeso monoforo
con fissaggio a scomparsa
Wall hung single hole bidet
with hidden fixing

Art. BDSQD

184

o | @ ||
— 100

— 25—

420
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selinon

_WC SELINON

Vaso con scarico a parete

trasformabile a pavimento
tramite curva tecnica

Free standing wc with wall trap o

chargeable into floor trap o
by technical bend

Art. WCSLN °

_BIDET SELINON

Bidet monoforo a terra

Free standing single hole bidet
Art. BDSLN ~

_WC SELINON SOSPESO

Vaso sospeso con fissaggio

a scomparsa

Wall hung we with hidden fixing
Art. WCSLNS

_BIDET SELINON SOSPESO

Bidet sospeso monoforo

con fissaggio a scomparsa

550 i

Wall hung single hole bidet ~ 150
with hidden fixing o
Art. BDSLNS o @ws 370
= i
Y230 v
40—
186

_WC + CASSETTA
MONOBLOCCO SELINON

Vaso a terra + cassettone monoblocco
+ cassetta di scarico Geberit

Free standing wc + free standing
cistern + Geberit flushing system

Art. WCSLN

Cassetta + batteria di scarico Geberit
Geberit flushing system +

plastic cistern

Art. 1720

Cassetta monoblocco
Free standing cistern

selinon

—140— {

Ingresso Acqua
Water Insert

Art. CMSLN U
_LAVABO SELINON
MONOBLOCCO

Lavabo monoforo monoblocco
Single hole free standing washbasin
Art. LVSLNM

o® \

50—

_LAVABO SELINON
INCASSO . —— v T
Lavabo monoforo installabile o \ L r © O o
sospeso o0 ad incasso L ve0
Single hole washbasin can be o
installed wall hung or fitted on 5 &0
Art. LVSLNA o 600
b 00—«
_LAVABO SELINON 90 0
Lavabo monoforo installabile v (@ V
sospeso o0 ad appoggio O ro o ©

Single hole washbasin can be
installed wall hung or laid on
Art. LVSLNO1

00 }

+—150—

600
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fly

_WC FLY

Vaso con scarico a parete
trasformabile a pavimento
tramite curva tecnica

Free standing wc with wall trap
chargeable into floor trap

by technical bend

Art. WCTFY

——250—

_BIDET FLY

Bidet monoforo a terra
Free standing single hole bidet
Art. BDTFY

_WC FLY SOSPESO

Vaso sospeso con fissaggio

a scomparsa

Wall hung we with hidden fixing
Art. WCFY

_WC + CASSETTA
MONOBLOCCO FLY

Vaso a terra + cassettone monoblocco
+ cassetta di scarico Geberit

Free standing wc + free standing
cistern + Geberit flushing system

Art. WCTFY

Cassetta + batteria di scarico Geberit
Geberit flushing system +

plastic cistern

Art. 1720

Cassetta monoblocco
Free standing cistern
Art. CMBL

+—140—

530

670

fly

T

Ingresso Acqua
Water Insert

1]

190

_BIDET FLY SOSPESO

Bidet sospeso monoforo
con fissaggio a scomparsa
Wall hung single hole bidet
with hidden fixing

Art. BDFY

188
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_WC KEY

Vaso con scarico a parete
trasformabile a pavimento
tramite curva tecnica

Free standing wc with wall trap
chargeable into floor trap

by technical bend

Art. WCK

500

—110— —180—
70—
— 35—

_BIDET KEY

Bidet monoforo a terra
Free standing single hole bidet
Art. BDK

500

2 (@
65 J—

b 220—)

_WC KEY SOSPESO

f 500 1
Vaso sospeso con fissaggio L 5
a scomparsa 5;3
Wall hung we with hidden fixing o .
Art. WCSK 380 100

J L 420
¢}

_BIDET KEY SOSPESO
Bidet sospeso monoforo 500 (
con fissaggio a scomparsa =TS

Wall hung single hole bidet
with hidden fixing
Art. BDSK

190

2 (O
75 —

b 210—

140

IS
S}
o

_WC + CASSETTA
MONOBLOCCO KEY

Vaso a terra + cassettone monoblocco
+ cassetta di scarico Geberit

Free standing wc + free standing
cistern + Geberit flushing system

Art. WCK

e

. ) . ) L [—) 470 | Ingresso Acqua
Cassetta + batteria di scarico Geberit 55 0 Water Insert
Geberit flushing system + R r (
Z;St;; ;l(:)stern s r o 1 ¢ T
100
' © L T 300
180
Cassetta monoblocco d e JJ
Free standing cistern 640 | — 50— ST T
Art. CMBL oo
Esempio vecchio impianto Vaso Key su vecchio impianto
_SCHEDA TECNICA Example old plant Wec Key installed on the old plant
SCARICO TRASLATO # <O
WC BULL | C2 | C2+E2 | C2+E2
L= 160 mm |140 mm |180 mm
420 g
<O
—180—7
/;%J Art. C2 Art. E2
L'eccentrico deve essere a filo pavimento
_LAVABO 50 + [
COLONNA KEY H \ﬁ 130 //
500 1
Lavabo installabile sospeso, in - 225;’ / ,
appoggio o su colonna oy

Wash basin to be installed wall
hung, sit on or on pedestal
Art. LVK1

Colonna per lavabo da 50 e 66
50 and 66 washbasin pedestal
Art. CLK

o ||«

_LAVABO 66 +
COLONNA KEY

Lavabo installabile sospeso, in
appoggio o su colonna

Wash basin to be installed wall
hung, sit on or on pedestal
Art. LVK2

Colonna per lavabo da 50 e 66
50 and 66 washbasin pedestal
Art. CLK

-3
3
S

245
3

e
AN

—160—!

b—200—+
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lavabi

_LAVABO FLAT 1

Lavabo da appoggio diametro

42 cm senza troppopieno

Laid on washbasin diameter 42 cm
without overflow

Art. LVFO01

1;420*»(

—165—

_LAVABO FLAT 2

Lavabo ovale da appoggio 60 cm
senza troppopieno
Laid on oval washbasin 60 cm

600

245
o )=

o N,
_LAVABO FLAT 3

Lavabo ovale da appoggio 70 cm
senza troppopieno
Laid on oval washbasin 70 cm

700 1

without overflow 245 410 \ Ts
Art. LVF03 @ —_— \ / T
_LAVABO FLAT 4

Lavabo ovale monoforo 70 cm
installabile da appoggio o sospeso
Single hole oval washbasin 70 cm,
can be installed laid on or wall hung
Art. LVF04

192

700 1

60
Ox

o

S

e /|

_LAVABO MONOBLOCCO
FLAT 5 IN CERAMICA

Lavabo monoblocco in ceramica
senza troppopieno

Ceramic free standing washbasin
without overflow

Art. LVF05

b—315—

b 355——

lavabi

_LAVABO MONOBLOCCO
FLAT 6 IN SOLID SURFACE

Lavabo monoblocco in solid surface
senza troppopieno

Solid surface free standing
washbasin without overflow

Art. LVF06

50—

@/(2545

280

— 120 »—

_LAVABO QUBE 01

Lavabo quadrato da appoggio 44
cm senza troppopieno

Laid on square washbasin 44 cm
without overflow

Art. LVvQ1

40—
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_LAVABO QUBE 02

Lavabo quadrato monoforo 44 cm
installabile da appoggio o sospeso
Single hole square washbasin 44
cm, can be installed laid on

or wall hung

Art. LVQ2
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lavabi

_LAVABO QUBE 03

Lavabo rettangolare da appoggio
62x44 cm senza troppopieno
Laid on rectangular washbasin
62x44 cm without overflow

Art. LVQ3

Ca
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_LAVABO QUBE 04

Lavabo quadrato monoforo

62x44 cm installabile da appoggio
0 sospeso

Single hole square washbasin
62x44 cm, can be installed laid on
or wall hung

Art. LVQ4

e ),
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_LAVABO QUBE 05

Lavabo ovale da appoggio
75x44 cm senza troppopieno
Laid on oval washbasin
75x44 cm without overflow

Art. LVQ5

750

@z45

an

620

i

_LAVABO MONOBLOCCO
QUBE 06 IN CERAMICA

Lavabo monoblocco in ceramica
senza troppopieno

Ceramic free standing washbasin
without overflow

Art. LVQ6
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_LAVABO MONOBLOCCO
QUBE 07 IN SOLID SURFACE

Lavabo monoblocco in solid surface
senza troppopieno

Solid surface free standing washbasin
without overflow

Art. LVF7

40—
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_LAVABO SQUARE 65
SOPRAPIANO

Lavabo incasso
Washbasin fitted in
Art. LV65

230

o

290)|

iiF P i :1730
7

+—120+—230——

500

_LAVABO SQUARE 65
SOTTOPIANO

Lavabo sottopiano
Undercounter Washbasin
Art. LV66
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mobili

_PIANO MATRIX

Piano portalavabo sospeso
comprensivo di staffe

Wall hung washbasin shelf
including brackets

100x50 x h 10 cm Art. P1 + CODICE COLORE
120x50 x h 10 cm Art. P2 + CODICE COLORE
140x50 x h 10 cm Art. P3 + CODICE COLORE
160x50 x h 10 cm Art. P4 + CODICE COLORE
180x50 x h 10 cm Art. P5 + CODICE COLORE
200x50 x h 10 cm Art. P6 + CODICE COLORE

100

» |

500/)7
1000/2000

_PIANO MATRIX
CON CASSETTO SINGOLO

Piano portalavabo sospeso

comprensivo di staffe con cassetto singolo
Wall hung washbasin shelf

including brackets with single drawer

100x50 x h 15 cm Art. CA1 + CODICE COLORE
120x50 x h 15 cm Art. CA2 + CODICE COLORE

150

-

500
1000/2000

|
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_PIANO MATRIX
CON CASSETTO DOPPIO

Piano portalavabo sospeso

comprensivo di staffe con doppio cassetto
Wall hung washbasin shelf

including brackets with double drawer

120x50 x h 15 cm Art. CA3 + CODICE COLORE
140x50 x h 15 cm Art. CA4 + CODICE COLORE
160x50 x h 15 cm Art. CA5 + CODICE COLORE
180x50 x h 15 cm Art. CA6 + CODICE COLORE
200x50 x h 15 cm Art. CA7 + CODICE COLORE

L
| |

500
1000/2000

GHIACCIO SABBIA
ICE SAND

cod. 1 cod. 2 =

ARDESIA
ARDEX

E possibile effettuare il foro per I'alloggiamento lavabo nei piani Matrix a destra, sinistra o al centro.
In MATRIX TOP You can make the hole, to put the sink to the right, left or in the middle.

196

_MOBILE SOLID

Mobile Solid con cassetto singolo in castagno massello
Solid forniture with cheestnud wood single drawer

100x50 x h 30 cm
Art. MSLD1 (bianco/white)
Art. MSLD2 (nero/black)

120x50 x h 30 cm
Art. MSLD3 (bianco/white)
Art. MSLD4 (nero/black)

mobili

1000/1200

300

230

880

1200

300

_MOBILE SOLID

Mobile Solid con cassetto doppio in castagno massello
Solid forniture with cheestnud wood double drawer

120x50 x h 30 cm
Art. MSLD11 (bianco/white)
Art. MSLD12 (nero/black)

140x50 x h 30 cm
Art. MSLD13 (bianco/white)
Art. MSLD14 (nero/black)

160x50 x h 30 cm
Art. MSLD15 (bianco/white)
Art. MSLD16 (nero/black)

180x50 x h 30 cm
Art. MSLD17 (bianco/white)
Art. MSLD18 (nero/black)

1200/1800

300

230

880

575

1200

300

STRUTTURA BIANCA STRUTTURA NERA
WHITE FURNITURE BLACK FURNITURE

CASSETTO CASTAGNO MASSELLO
CHEESTNUD WOOD DRAWER

E possibile effettuare il foro per I'alloggiamento lavabo nei mobili Solid a destra o a sinistra.

You can make the hole, to put the sink to the right or left.
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mayfair

_WC MAYFAIR

Vaso con scarico a terra 53 cm
We vertical outlet cm 53
Art. WCMYF

Vaso con scarico a parete 53 cm
Wec horizontal outlet cm 53
Art. WCMYFP

1 540

_BIDET MAYFAIR

Bidet monoforo a terra
Free standing single hole bidet
Art. BDMYF

550

'65T>

o @@45
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_WC + CASSETTA ALTA
MAYFAIR

Vaso con scarico a terra 53 cm
Wec vertical outlet cm 53
Art. WCMYF

Vaso con scarico a parete 53 cm
Wec horizontal outlet cm 53
Art. WCMYFP

Cassetta di scarico alta
High level cistern
Art. CALMYF

Q

Ingresso Acqua
Water Insert

_WC + CASSETTA A ZAINO
MAYFAIR

Vaso con scarico a terra 53 cm
Wec vertical outlet cm 53

Art. WCMYF

Vaso con scarico a parete 53 cm
We horizontal outlet cm 53
Art. WCMYFP

Cassetta di scarico a zaino

Back-pack flushing tank
Art. CZMYF

198

Ingresso Acqua
Water Insert

_WC MONOBLOCCO
MAYFAIR

Vaso monoblocco con scarico a terra
Close coupled vertical outlet wc
Art. MBLMYF

Vaso monoblocco con scarico a parete
Close coupled horizontal outlet wc
Art. MBLMYFP

Cassetta monoblocco
Free standing cistern
Art. CMBLMYF

——206—

el

mayfair

——410—
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Ingresso Acqua
{— Water Insert
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_LAVABO MAYFAIR 72

Lavabo monoforo installabile
SOSpeso 0 su colonna

Wall hung single hole washbasin
can to be installed on pedestal too
Art. LVMYF

Colonna per lavabi Mayfair
Washbasin pedestal
Art. CLMYF

_CONSOLLE MAYFAIR 107

Lavabo cm 107 installabile sospeso
0 su mobile

107 cm washbasin can to be
installed wall hung or on cabinet
Art. LVMYF2 1

4#——170————— 280—————170——
~ @] @] O @]
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_VASCA MAYFAIR

Vasca con piedini cromo/bronzo/oro
Bath-tub, available with chrome/
bronze/gold feet

Art. VSCMYF1
(cromo/chrome)

Art. VSCMYF2
(bronzo/bronze)

Art. VSCMYF3
(oro/gold)

80

170

72

|

35

Scarico vasca 1" 1/2
17172 drain
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ever

_WC EVER

Vaso con scarico a parete
trasformabile a pavimento
tramite curva tecnica

Free standing wc with wall trap
chargeable into floor trap

by technical bend

Art. WCE

1 540 T

_BIDET EVER

Bidet monoforo a terra
Free standing single hole bidet
Art. BDE

1 540 1

O ]
]

—170—

_WC EVER SOSPESO

Vaso sospeso
Wall hung we

©
350 40 3£ ‘9’ 1 355
° Q 230
_BIDET EVER SOSPESO

Bidet sospeso monoforo
Wall hung single hole bidet
Art. BDSE

200

60—

—240—

| T

_WC + CASSETTA
MONOBLOCCO EVER

Vaso a terra + cassettone monoblocco +
cassetta di scarico Geberit

Free standing wc + free standing cistern
+ Geberit flushing system

Art. WCE

Cassetta + batteria di scarico Geberit
Geberit flushing system + plastic cistern
Art. 1720

Cassetta monoblocco completa di
batteria di scarico doppio flusso
Free standing cistern provider with
discarge double-flush system

1

ever

950 Ingresso Acqua
— 704+ Water Insert

]
|l

Art. CMBL
_LAVABO EVER -~ ——— |
, LI' | N S
1 L 230
Lavabo monoforo installabile oP o’ J
S0Speso —100— |
Wall hung single hole washbasin @ms | © o °©
Art. LVE 540 i
800
620
550 500
_LAVABO EVER 540
—280—
" { o / @) o
Lavabo monoforo sospeso ! - T 230 J
installabile su colonna Oy L T s il
——1901—

Wall hung single hole washbasin on
pedestal
Art. LVE

Colonna
Pedestal
Art. CLE

— 55—

——180—

_LAVABO EVER

Lavabo monoforo sospeso
installabile su semicolonna

Wall hung single hole washbasin
on half pedestal

Art. LVE

Semicolonna
Helf pedestal
Art. SCE

O3
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blend piatti doccia

_BLEND

Piatto doccia in resina e Geal Coat,
spessore extra slim 3 cm installabile
in appoggio o incassato a filo
pavimento.

Resin Geal Coat shower tray, extra
slim 3 cm thickness can be installed
laid on or floor level.
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Articolo A B C D E

PDR1 700 1000 150 50 300
PDR2 700 1200 250 50 300
PDR3 700 1400 150 50 350
PDR4 700 1600 150 150 400
PDR5 700 1800 150 150 400
PDR11 800 1000 150 150 400
PDR12 800 1200 250 50 400
PDR13 800 1400 250 50 400
PDR14 800 1600 250 50 400
PDR15 800 1800 250 100 400
PDR21 900 1000 250 100 400
PDR22 900 1200 250 100 500
PDR23 900 1400 250 100 400
PDR24 900 1600 250 100 400
PDR25 900 1800 250 100 400

_PANNELLI BLEND

Pannelli di rivestimento a muro,
stesso colore dei piatti doccia.
Spessore 1 cm e possono essere
tagliati su misura. L'applicazione &
consigliata orizzontale e eseguita
come il montaggio delle piastrelle.

Pannelli di rivestimento a muro,
stesso colore dei piatti doccia.
Spessore 1 cm e possono essere
tagliati su misura. L’applicazione e
consigliata orizzontale e eseguita
come il montaggio delle piastrelle.

1000x700x h10 _Art. BOU1
1400x700x h10 _Art. BOU2

1800x700x h10 _Art. BOU3

piatti doccia_blen

BOU1 700

BOU2

BOU3 J

_BORDO BLEND

Bordo da applicare al piatto doccia,
5x h1 dello stesso materiale e colore
dei piatti doccia.

Bordo da applicare al piatto doccia,
5x h1 dello stesso materiale e colore
dei piatti doccia.

Art. BPR1
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plain_piatti doccia

_PLAIN RETTANGOLARE

Piatti doccia rettangolari smaltato su
tre lati installabile ad appoggio.
Rectangular shower trays, glazed on
three sides, to be installed laid on.

204
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Articolo A B C D
PLN10 720 900 740 560
PLN11 700 1000 840 540
PLN12 700 1200 1040 540
PLN13 700 1400 1240 540
PLN17 700 1600 1440 540
PLN18 700 1700 1540 540
PLN14 800 1000 840 640
PLN15 800 1200 1040 640
PLN16 800 1400 1240 640

_PLAIN QUADRATI

Piatti doccia quadrati smaltati su tre

lati installabile ad appoggio.

Square shower trays, glazed on
three sides, to be installed laid on.

- 801

i 804"

piatti doccia_blen
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Articolo A B C D
PLNO1 800 800 640 640
PLNO02 900 900 740 740
1 A 1
_PLAIN ANGOLARI 1 80, C 180
80
Piatti doccia angolari smaltati su un 7
lato installabile ad appoggio.
Angular shower trays, glazed on one
side, to be installed laid on. E 00000
1 Ogootd b B
w@m 0000
tooo
80
) F ) ‘T
L |
5[ [O~ 8 —exxC)
= > _
Articolo A B (03 D E F
PLN31 800 800 640 640 498 498
PLN30 900 900 740 740 597 597
PLN32 (ang. DX) 900 720 740 560 470 560
PLN33 (ang. SX) 900 720 740 560 470 560
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vasCad

_VASCA IN SOLID
SURFACE

Vasca in solid surface installabile
in centro stanza.

Free standing bath tub.

Art. VSC
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Dimensioni in centimetri e pollici
Dimensions in centimeters and inches

note
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